








STM Soluciones Técnicas para el Mueble, 
S.L.

Toda empresa nace de una idea, una idea 
acerca de la FABRICACIÓN de un producto o 
la prestación de un servicio que permita 
satisfacer la necesidad de alguien, el futuro 
cliente. Cuando se tiene una idea relativa al 
desarrollo de una actividad empresarial, ya 
se ha dado el primer paso para crear una 
empresa; cuando aún no se tiene, lo primero 
que se debe hacer es buscarla. Pero la idea 
difícilmente se concretará en una empresa si 
no está apoyada en una actitud personal: la 
ilusión; ilusión y entusiasmo por crear algo 
nuevo, por iniciar una aventura que para 
algunos durará y marcará toda su vida.
Every company is born from an idea, an idea 
about the MANUFACTURE of a product or the 
provision of a service that allows satisfying the 
need of someone, the future client. When you 
have an idea regarding the development of a 
business activity, you have already taken the 
first step to create a company; when you don't 
have it yet, the first thing to do is look for it. But 
the idea will hardly materialize in a company if it 
is not supported by a personal attitude: illusion; 
illusion and enthusiasm to create something 
new, to start an adventure that for some will last 
and mark their entire lives.

En STM SOLUCIONES, la reflexión acerca de 
qué vamos a ofrecer al cliente supone 
pensar también en cómo cambiar el 
producto o servicio que ya está siendo 
ofrecido. Ello exige llegar a comprender con 
profundidad las necesidades y expectativas 
de nuestros clientes tanto presentes como 
futuros, pues sólo la empresa que conoce 
adecuadamente estas necesidades está en 
condiciones de poder ofrecer un producto 
que las satisfaga.
In STM SOLUCIONES, thinking about what we 
are going to offer the customer also means 
thinking about how to change the product or 
service that is already being offered. This 
requires an in-depth understanding of the 
needs and expectations of our customers, both 
present and future, since only the company that 
adequately understands these needs is in a 
position to offer a product that satisfies them.

E n  e s t a  re fl e x i ó n  p a ra  c o n s e g u i r 
diferenciarnos de nuestros competidores y 
gracias al apoyo de nuestros colaboradores 
(clientes, proveedores, personal...), hemos 
empleado toda nuestra creatividad e 
imaginación, pero considerando siempre la 
factibilidad práctica de estas ideas.
In this requires an in-depth understanding of 
the needs and expectations of our customers, 
both present and future, since only the 
company that adequately understands these 
needs is in a position to offer a product that 
satisfies them.

Servicio, atención al cliente, producto actual 
y un equipo humano profesional, son los 4 
pilares básicos que hacen que esta empresa 
fundada en el año 2013 se mantenga en 
creciente expansión.
Service, customer care, current product and a 
professional human team, are the 4 basic pillars 
that make this company founded in 2013 keep 
growing.
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SOPORTES PARA ESTANTES
SHELF SUPPORTS 
10208230YA               Niquelado / Nickel-plated 
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K LINE Ø3 mm. soporte para estantes.
K LINE Ø3 mm. shelf support.

10208230YQ              Níquel negro / Black Nickel 

10208020YA               Niquelado / Nickel-plated 

K LINE Ø5 mm. soporte para estantes.
K LINE Ø5 mm. shelf support.

10208020YQ              Níquel negro / Black Nickel 

10208050YA               Niquelado / Nickel-plated 

K LINE Ø3 mm. soporte para estantes.
K LINE Ø3 mm. shelf support.

10208050YQ              Níquel negro / Black Nickel 

10208060AA               Transparente / Natural 

K LINE Goma antideslizante.
K LINE Non-slip rubber.

2
6



SOPORTES PARA ESTANTES
SHELF SUPPORTS 
530/16                   Policarbonato / Polycarbonate

= 5 000 pcs.

= 5 000 pcs.

= 1 000 pcs.

= 5 000 pcs.

Soporte estante frontal en policarbonato transparente para espesor 16 ó 18 mm.
Front shelf-supprt in transparent polycarbonate for thickness mm 16 or 18.

531/18                   Policarbonato / Polycarbonate

535                       Policarbonato / Polycarbonate

Estante-soporte trasero en policarbonato transparente.
Back shelf-supprt in transparent polycarbonate.

242/L/CGR           Gris  / Grey 

Estante-soporte para encastrar, con tapa de bloqueo.
Shelf-support to be inserted in, with cover piece of blocking.

242/L/CBI             Blanco / White 

245/M                    Acero / Steel 

Estante-soporte metálico redondo con brida y pasador de 5 mm de diámetro.
Round metal shelf-support with flange and pin with a 5 mm diam.
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P.GN452.12.07.53               Soporte / Support 

Soporte estante invisible.
Invisible shelf support .
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3,45 
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 3,2  8,8 
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 37,8 Pasadores de resorte e insertos.
Spring dowels and inserts. 

A.GN400.TSEU.05.09.02   Pasador / Spring 

Pasadores de resorte 5 mm.
Shelf-support 5 mm. 

A.GN400.TS.05.09.02        Perno / shelf-support
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SOPORTES PARA ESTANTES
SHELF SUPPORTS 

10102010YA               Niquelado / Nickel-plated 

= 10 000 pcs.

= 6 000 pcs.

= 2 500 pcs.

= 10 000 pcs.

DUPLO Ø3/Ø5 mm. soporte para estantes.
DUPLO Ø3/Ø5 mm. shelf support.

10305010AA               Transparente / Natural 

Soporte antivuelco 45,5 mm.
Anti-Roll Support 45.5 mm.

10605020ZN               Zincado / Nickel-plated 

Perno para portabalda FLIPPER.
FLIPPER shelf pin.

10601020JG               Aluminio / Aluminium 

FLIPPER soporte para estantes.
FLIPPER shelf support.
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P.GN401/402.8X8.55              Gris / Grey
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P.GN400.D3X11.02                 Acero / Steel
= 1 000 pcs.

6



SOPORTES PARA ESTANTES
SHELF SUPPORTS 
10703010YA               Niquelado / Nickel-plated 

= 2500 pcs.

= 2 500 pcs.

= 1 pcs.

UNICO Ø3 mm. soporte para estantes.
UNICO Ø3 mm. shelf support.

10701010YA                Niquelado / Nickel-plated 

UNICO Ø5 mm. soporte para estantes.
UNICO Ø5 mm. shelf support.

1075201000                HSS/ High Speed Steel 

FRESA para soportes UNICO.
DRILL BIT for UNICO.
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SHELF REMOVAL FOR NEW REPOSITIONINGSHELF INSTALLATION

click
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SOPORTES PARA ESTANTES
SHELF SUPPORTS 
11401010IJ                  Gris Claro / Light Grey

= 2 500 pcs.

= 2 500 pcs.

= 2 500 pcs.

= 2 500 pcs.

PK2 soporte oculto para estantes 16 mm..
PK2 concealed shelf support 16 mm.

11402010YA               Niquelado / Nickel-plated 

PK2 soporte al costado para estantes 16 mm.
PK2 side support for shelves 16 mm.

11403010YA               Niquelado / Nickel-plated 

PK2 soporte al costado para estantes 19 mm.
PK2 side support for shelves 19 mm.

11401030IJ                 Gris Claro / Light Grey

PK2 soporte oculto para estantes 19 mm.
PK2 concealed shelf support 19 mm.
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SOPORTES PARA ESTANTES
SHELF SUPPORTS 
12402000AB              Blanco / White 

= 4 000 pcs.

= 1 pcs.

KINTAI Ø5 mm. soporte para estantes.
KINTAI Ø5 mm. shelf support.

12402000EE               Antracita / Anthracite 
12402000IJ                Gris / Grey

1085201000                HSS/ High Speed Steel 

FRESA para soportes KINTAI.
DRILL BIT for KINTAI.
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SOPORTES PARA ESTANTES
SHELF SUPPORTS 
10901010AB               Nylon Blanco / Nylon white

= 2 500 pcs.

= 2 500 pcs.

= 1 pcs.

TRIS soporte oculto para estantes 19 mm..
TRIS concealed shelf support 19 mm.

11402010YA               Niquelado / Nickel-plated 

TRIS soporte al costado para estantes 19 mm.
TRIS side support for shelves 19 mm.

1090205000               HSS/ High Speed Steel 

FRESA para soportes TRIS.
DRILL BIT for TRIS.
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SOPORTES PARA ESTANTES
SHELF SUPPORTS 
10802010AB              Blanco / White 

= 4 000 pcs.

= 1 pcs.

SPRING Ø5 mm. soporte para estantes.
SPRING Ø5 mm. shelf support.

10802010DO              Negro / Black 
10802010IJ                 Gris / Grey

1085201000                HSS/ High Speed Steel 

FRESA para soportes SPRING.
DRILL BIT for SPRING.

9
6



SOPORTES PARA ESTANTES DE CRISTAL
SUPPORTS FOR GLASS SHELVES
16019010YA            Niquel-Gris / Nikel-Grey

= 2 000 pcs.

= 2 000 pcs.

= 2 000 pcs.

KUBIC soporte estantes cristal Ø3 mm.
KUBIC glass shelf support Ø3 mm.

16019020YA            Niquel-Gris / Nikel-Grey

KUBIC soporte estantes cristal Ø5 mm.
KUBIC glass shelf support Ø5 mm.

16019140YA            Niquelado / Nickel-plated 

KUBIC cierre superior soporte estantes cristal Ø3/Ø5 mm.
KUBIC upper closure glass shelf support Ø3/Ø5 mm.

16019010YQ           Negro-Antrac. / Black-Anthr.

16019024YQ           Negro-Antrac. / Black-Anthr.

16019140YQ           Niquel Negro / Nikel Black
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SOPORTES PARA ESTANTES DE CRISTAL
SUPPORTS FOR GLASS SHELVES
16120020YA           Niquelado / Nikel-plated

= 2 000 pcs.

= 2 000 pcs.

GRACE soporte estantes cristal Ø3 mm.
GRACE glass shelf support Ø3 mm.

16120030YA           Niquelado / Nikel-plated

GRACE soporte estantes cristal Ø5 mm.
GRACE glass shelf support Ø5 mm.

16120020YQ          Niquel Negro / Black Nikel

16120030YQ          Niquel Negro / Black Nikel
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SISTEMAS DE ESTANTERÍAS MADERA Y VIDRIO
WOOD AND GLASS SHELVING SYSTEMS
16220010JN            Niquel plata / Nikel-plated

= 24 pares / pairs 

= 18 pares / pairs

KALABRONE para baldas de grueso 8 a 30 mm.
KALABRONE for shelves with a thickness of 8 to 30 mm.

16120030YA           Niquelado / Nikel-plated

KALABRONE para baldas de grueso 25 a 500 mm.
KALABRONE for shelves with a thickness of 25 to 50 mm.

16220010EC           Negro Mate / Black Matt
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ch.12

2 mm

2 mm

2.5 mm

A

C
B

ch.12

SISTEMAS DE ESTANTERÍAS MADERA Y VIDRIO
WOOD AND GLASS SHELVING SYSTEMS
16220080JM           Al. RAL9006 / Al. RAL9006

KALABRONE MINI para baldas de grueso 5 a 10 mm.
KALABRONE MINI for shelves with a thickness of 5 to 10 mm.

16220080EC           Negro Mate / Black Matt

28
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5,
5

26,53,5

27,5
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DEPTH IN MM+ shelf weight = 6 kg MAX for 
each shelf support

150 MAX

= 100 pcs. 

273/70                     Galvanizado / Galvanized

70

Ø9

50

Ø10

Ménsula oculta de metal galvanizado diam.9 con taco de 10 mm diam.
Concealed galvanized metal bracket diam.9 with a dowel with a 10 mm diam.

13

MN101.120.02        Acero Zama / Steel - Die-cast

CARACTERÍSTICAS CLAVE:
Doble ajuste "A" horizontal y vertical.
Inclinación "B”.
"C" posibilidad de atornillar un tornillo en la ranura para evitar el desmontaje del soporte.
Se recomienda realizar las regulaciones colocando el estante sobre los 
soportes de los estantes, y una vez realizados los regulaciones colocar 
el estante en los asientos adecuados.

GENERAL ADVANTAGES:
Double adjustments "A" horizhontal and vertical
"B" inclination
"C" possiblity to insert a grain for anti-drop system.
We suggest to adjust by locating the shelf upon the supports, and insert it after
the adjustments. 200N

300N

600N

10
0

50

P [N]

d [mm] 15
0

= 100 pcs. 

= 500 pcs. 
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14SOPORTE OCULTO TRIADE.
TRIADE HIDDEN BRACKET.

mm

20
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Kg
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150 mm 200 mm 250 mm 300 mm
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PAT. PENDING

30-40 mm

15 kg for each shelf support
for shelf 300 mm deep

+ shelf weight = 15 kg 
MAX for each shelf support

MUY IMPORTANTE
TRIADE debe instalarse con 
la escritura “TOP - ALTO” 
hacia arriba.

MEDIDAS EN MM

C
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R
G

A
 E

N
 K

G

(Las cifras se refieren a 1 soporte de estante)
COMBINACIÓN DE CARGA Y PROFUNDIDAD DEL ESTANTE

10 mm  

ALINEACIÓN DEL SOPORTE

AJUSTE DE INCLINACIÓN

AJUSTE LATERALES

160 MIN300 MAX

Recommended fixing pan head 
screw type - head Ø 5 mm max.

TRIADE es el soporte de montaje oculto para estantes de 30 a 40 mm de espesor. 
Ha sido concebido para simplificar la instalación de los estantes. 
Se proporciona con tres ajustes independientes:
1) VERTICAL: antes de instalar el estante, los soportes de montaje se pueden ajustar en 
altura y alinear (verticalmente) a través de las ranuras.
2) HORIZONTAL: mientras se coloca el estante en posición, los pernos de soporte se 
pueden deslizar horizontalmente.
3) INCLINACIÓN: cuando el estante está parcialmente insertado, el ángulo del estante se 
puede ajustar de adelante hacia atrás girando los pasadores de soporte con una llave de 
boca 10 mm.
La capacidad de carga es de 15 Kg cada uno (peso del estante incluido) para un estante 
de 300 mm de profundidad como máximo.
La profundidad mínima del estante requerida es de 160 mm.
BENEFICIOS ADICIONALES DEBIDO A LA FUNCIÓN DE BLOQUEO DE SEGURIDAD
- Sencilla perforación adicional.
- Orificio de pequeño diámetro en la balda (sólo Ø 3,5 mm).
- Montaje y desmontaje múltiple de la estantería.
- Apto para todos los espesores.
- Probado en madera contrachapada, mdf y aglomerado.

Es responsabilidad del cliente:
- asegurarse de que la pared sea de una calidad 
adecuada para sujetar la fijación del estante.
- utilizar los herrajes adecuados según la construcción 
de la pared.
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15SOPORTE OCULTO TRIADE.
TRIADE HIDDEN BRACKET.
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1621501000           ZAMAK

16215020ZN           Acero / Steel

= 100 pcs.

tornillo de cabeza plana de fijación recomendado 
M5x12 mm

SOPORTE PARA TRIADE con pasador es un complemento válido para 
el soporte de estante oculto TRIADE.
Ideal para mejorar la capacidad de carga del soporte de la balda 
distribuyendo uniformemente la carga de la balda en la pared a través 
de un pasador de Ø8mm.
El pasador de Ø8 mm permite reducir la carga que soportan los dos 
tornillos de fijación.

MUY IMPORTANTE
TRIADE debe instalarse con 
la escritura “TOP - ALTO” 
hacia arriba.
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CONECTORES
CONNECTINGS
20820010YA              Niquelado / Nickel-plated

Tubo de conexión con cabeza 
plana M4x5x30 mm.
Connecting tube with flat head 
M4x5x30 mm.

= 2 500 pcs.

= 5 000 pcs.

= 7 500 pcs.

= 5 000 pcs.

20821020YA               Niquelado / Nickel-plated 

Tornillo de cabeza plana para tubo de 
conexión M4x15 mm.
Screw with flat head for connecting 
tube M4x15mm.

23214010IJ                Gris Claro / Light Grey

Herraje de conexión para fondo y frente de cajón.
Connect.fitting f.drawer bottom and front.

60113010YA   (27)     Niquelado / Nickel-plated

Tornillo Panelvit cabeza plana PZ2 Ø4x27/31 mm.
Panelvit screw flat head PZ2 Ø4x27/31 mm.

Ø10

1,2

M
4

M4x17 1,2

Ø10

Ø
5

1,2

Ø10

30

15

60113020YA   (31)     Niquelado / Nickel-plated

16 / 20
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Recommended fixing 
countersunk head wood 
screws Ø 3,5 mm.

Tornillos cabeza avellanada 
recomendados Ø 3,5 mm.
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CONECTORES
CONNECTINGS
540/LU/C                   Galvanizado / Galvanized

Cantonera galvanizada para soportar la base del cajón
y bloquear el frente con la base, al tiempo que permite 
la posibilidad de regular el frente. 
Agujeros con int. mm 32 para euro-tornillos.
Galvanized corner plate for supporting the base of the 
drawer and lock the front with the base, while allowing for 
the possibility of adjusting the front. 
Holes with int. mm 32 for euro-screws.

= 1 250 pcs.

= 1 000 pcs.

= 1 000 pcs.

540/I/C                       Acero / Steel

Placa de acero de fijación frontal rápida para soportar 
la base del cajón y bloquear el frente con la posibilidad 
de ajustarlo horizontal y verticalmente.
Fast frontal fixing steel plate for support the drawer’s base 
and to lock the front with the possibility to adjust it horizontally 
and vertically.

540/LU/P                   Galvanizado / Galvanized

Pasador de metal galvanizado Ø6 para bloquear 
art. 540/LU/C y Art. 540/I/C.
Galvanized metal pin Ø6 to block 
art. 540/LU/C and Art 540/LU/C.
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= 1 000 pcs.

540/I/R                   Galvanizado / Galvanized

Clip para bloqueo de la placa 540/I/C 
Striker for plate Art. 540/I/C 



CONECTORES
CONNECTINGS

12°

12°

8 max8 max

8 max

Cross PZ2

screwdriver

Recommended fixing 

insert nut M6x13 mm

ELEFANT es un herraje de unión caracterizado por una gran capacidad de fijación y 
una fase de montaje muy sencilla que lo hace adecuado para armarios pesados, 
librerías, muebles modulares, muebles de oficina y bricolaje.
ELEFANT consta de un único elemento que puede ser insertado en el mueble bien 
mediante maquinaria automática o muy fácilmente con operaciones manuales por 
parte del cliente usuario final.
ELEFANT sustituye a los tradicionales sistemas de unión como levas y tacos o 
tacos cruzados que resultan menos prácticos por la cantidad de piezas a manipular 
y operaciones necesarias sobre los paneles. Además, los accesorios de conexión 
tradicionales resultan menos eficientes considerando el tiempo total de montaje. 
Gracias a ELEFANT, la conexión se realiza a través de un tornillo sinfín, que se 
puede accionar desde el interior del mueble con un destornillador PZ2 o con un 
taladro atornillador.
El zócalo cruzado inclinado 12° facilita la construcción del gabinete. El engranaje 
interior viene con un pasador roscado M6 para atornillar en un casquillo 
preinsertado en el lateral del mueble.
Disponible en 3 modelos para paneles de 19, 25 y 30 mm de espesor.

ELEFANT is a connecting fitting characterized by a very strong fastening capacity and a very simple assembling phase which makes it suitable for 
heavy duty wardrobes, bookcases, modular furniture, office furniture and DIY.
ELEFANT consists of a single element which can be inserted into the furniture either through automatic machinery or very easily with manual 
operations by the end user customer.
ELEFANT replaces the traditional connecting systems such as cams and dowels or cross dowels which turn out to be less practical because of the 
quantity of pieces to be managed and required operations on the panels.
Also, the traditional connecting fittings turn out to be less efficient considering the total assembling time.
Thanks to ELEFANT, the connection is carried out through a worm gear, which can be operated from inside the furniture by a PZ2 screwdriver or by a 
cordless driver-drill.
The 12° inclined cross socket makes the cabinet construction easier.
The inner gear comes with an M6 threaded pin to be screwed onto a pre-inserted bush on the side of the furniture.
Available in 3 models for 19, 25 and 30 mm thick panels.

18
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CONECTORES
CONNECTINGS
11901010YA               Niquelado / Nickel-plated

Accesorio de conexión ELEFANT 18 mm
ELEFANT connecting fitting 18 mm.

= 500 pcs.

= 5 000 pcs.

20102020GR  (13)      Crudo / Raw

Tuerca de inserción M6x10 plana.
Insert Nut M6x10x13 plain.
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20102040GR  (17)      Crudo / Raw

13 ó 17 17 ó 19 

1195010000    (A)      HSS/ High Speed Steel 
1145202000    (B)      HSS/ High Speed Steel 
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CONECTORES
CONNECTINGS

click

15 - 25 mm

Interzum Award:
Intelligent material & design 2017

High Product Quality

mm

click

clic
k

1211 13

7,5 min.

INSTALACIÓN / INSTALLATION 

Press strongly with PZ2 cross screwdriver 
to slot the pinion screw in.

Place the pinion screw from 
above.

By turning the pinion 
screw, the threaded dowel 
makes a synchronized 
rotation.

AJUSTE NIVELADOR OPCIONAL

Cordless driver drill 
to be used ONLY with 
friction mode

 

on.

VERY IMPORTANT

VERY IMPORTANT

Insert TARGET connecting with 
countersunk hole on top. 

gear

CARACTERÍSTICAS Y BENEFICIOS

Fácil premontaje
Sencilla preinserción en los paneles. 
Concebido para montaje automático.
Apto para muebles en kit
Sus características únicas hacen de TARGET la 
solución ideal para muebles en kit.
Sin kits de hardware
No hay necesidad de kits de hardware.
Montaje de alta velocidad
El montaje es extremadamente rápido y eficaz 
gracias al premontaje de los paneles.
Fijación estructural fuerte
Los paneles son duros y están sujetos de 
forma segura, por lo que el armario es 100 % 
resistente a la tensión.
Amplia gama de aplicaciones
Solución práctica para una amplia gama de 
aplicaciones.

FEATURES AND BENEFITS

Easy pre-assembling
Simple pre-insertion into the panels. Conceived 
for automatic assembling.
Suitable for furniture in kit
Its unique features make TARGET the ideal 
solution for kit furniture.
No hardware kits
There is no need of hardware kits.
High-speed assembling
Mounting is extremely fast and efficient thanks to 
the pre-assembling of the panels.
Strong structural fastening
The panels are hard and securely fastened, 
therefore the cabinet is 100% stress-resistant.
Wide range of applications
Practical solution for a wide range of 
applications.

Inserte la conexión TARGET con 
el orificio avellanado en la parte superior.

Coloque el tornillo del piñón 
desde arriba.

Presione con fuerza con el destornillador 
de cruz PZ2 para encajar el tornillo del piñón.

Al girar el tornillo del piñón, 
el pasador roscado realiza 
una rotación sincronizada.

MONTAJE / ASSEMBLING

Taladro atornillador
SÓLO con el modo 
de fricción activado.

OPTIONAL LEVEL ADJUSTMENT

20
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CONECTORES
CONNECTINGS
21802160ZN              Zincado / Zinc-plated

TARGET J10 conexión tornillo M6
TARGET J10 connecting fitting screw M6

= 1 000 pcs.

= 5 000 pcs.

20102020GR  (13)      Crudo / Raw

Tuerca de inserción M6x10 plana.
Insert Nut M6x10x13 plain.

2,5

M6

Ø
11

,8

Ø8 90°

20102040GR  (17)      Crudo / Raw

13 ó 17 17 ó 19 

Y0JG052800             HSS/ High Speed Steel 

M
6

37,5

8 19,5
Ø

10
Ø10

=
=

20

40

21821320YA              Niquelado / Nickel-plated

Ø10

13
Ø5

Ø10

=
=18

 m
in

. 8,
5

18
 m

in
.

Tornillo piñon TARGET Ø10 para espesor 18/19 mm.
TARGET pinion screw Ø10 for thickness 18/19 mm.

Ø 8 Ø 8 

117 

= 2 000 pcs.

= 1 pcs.
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CONECTORES
CONNECTINGS

22

RACOR DE CONEXIÓN SERIE GN500 
CARACTERIZADO POR TENER UN SISTEMA DE UNIÓN CASI INVISIBLE, LA ÚNICA ZONA VISIBLE ES EL ORIFICIO DE Ø5 
PARA EL AJUSTE.
INDICADO PARA MONTAJES ESTRUCTURALES EN NICHO.
BANDEJA LATERAL DE FIJACIÓN SEGURA: GIRANDO LA LLAVE HEXAGONAL TENDRÁS LA SALIDA DEL PASADOR M6.
DESMONTAJE POSIBLE

CARACTERÍSTICAS:
• Alta resistencia a la tracción 1.000N
• Alta resistencia al esfuerzo de corte 1.500N
• Instalación rápida unidireccional
• Para instalaciones de nicho
• Posibilidad de desmontaje
• Llave de paso hexagonal 4

GN500 SERIES CONNECTING FITTING 
CHARACTERIZED BY HAVING A ALMOST INVISIBLE UNION SYSTEM, THE ONLY VISIBLE AREA IS THE Ø5 HOLE FOR THE 
ADJUSTMENT.
INDICATED FOR STRUCTURAL IN NICHE ASSEMBLIES.
SAFE FIXING SIDE-SHELF: BY TURNING THE HEXAGONAL KEY YOU’LL HAVE THE OUTPUT OF THE M6 PIN.
POSSIBLE DISASSEMBLY

FEATURES:
• High resistance to extraction 1'000 N
• High resistance to cutting effort 1'500 N
• Unidirectional fast installation
• For niche installations
• Possible disassembly
• Pass-through key on the hex. 4 hole

Regulación por llave hexagonal 4, el tornillo M6 sale conectando con el casquillo
Regolation by hex key 4, the screw M6 goes out connecting with the bush 

CCasquillo insertado en el costado
Junction insered into the hole

33
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1500 N

1000 N

1500 N

1000 N

CONECTORES
CONNECTINGS
GN512.12.28.00     Zama-Acero-Pl / Zamak-Steel-plastic

SOPORTE GN512 conexión tornillo M6 para tableros de espesores superiores a 18 mm.
GN512 SHELF SUPPORT connecting fitting screw M6 for boards with thicknesses greater than 18mm.

23

TAPÓN CIEGO
BLIND CAP

ACCESORIOS
ACCESSORY

llave hex. 10 para el desmontaje del panel
hex. 10 for disassembly from the panel

tapa plastica anti-arañazos 
plastic cover cap

muesca de referencia
assembly reference

 es.4 hex.4 3,7 

 60  8 

M6

destornillador plano para el desmontaje del panel
flat screwdriver for disassembly from the panel

tapa plastica  
anti-arañazos
plastic cover cap

Plano de referencia
reference plan

 37,3  8 

 es.4 hex.4 4,4 
M6 11,9  4,6 

 1
,6

 

 2,1 

 es. 10 

 7 

 2
,8

 

GN516.16.28.00     Zama-Acero-Pl / Zamak-Steel-plastic

SOPORTE GN516 conexión tornillo M6 para tableros de espesores superiores a 25mm.
GN512 SHELF SUPPORT connecting fitting screw M6 for boards with thicknesses greater than 25mm.

= 1 000 pcs.

P.TS.08.M6X12,5.00 (12,3)       Crudo / Raw

Tuerca de inserción M6x8 plana.
Insert Nut M6x8 plain.

P.TS.08.M6X20.00 (19,8)          Crudo / Raw

= 500 pcs.

= 500 pcs.

Torx

D
 

 A 

 F
 

11
,2

 

 2 

torx

TAPÓN CIEGO
BLIND CAP

ACCESORIOS
ACCESSORY
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TORNILLOS
SCREWS
60502020ZN              Zincado / Zinc-plated

Tornillo euro cabeza plana 6,3x13
Euro screw flat head 6,3x13

= 5 000 pcs.

Ø
5

7,713

60502030ZN              Zincado / Zinc-plated

Tornillo euro cabeza plana 6,3x17
Euro screw flat head 6,3x17

= 5 000 pcs.

Ø
5

7,715
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AMORTIGUADORES DE PUERTA Y TAPONES
DOOR BUFFERS AND COVER CAPS
23203010ZZ              Transparente / Clear

Paragolpe puerta Ø5mm
Door stop hole Ø5mm

= 5 000 pcs.

SAMMY-GO-77             Gris Claro / Light Grey

Amortiguador SAMMY-GO Ø5 mm.
innovador sistema de amortiguación que permite reducir 
el ruido y garantiza un cierre suave 
Door buffer SAMMY-GO Ø5 mm.
innovative cushioning system that allows the reduction of 
noise and grants soft closing 

= 1 000 pcs.

23203010EE              Antracita / Anthracite

9 2,5 Ø8,88

Ø
5

SAMMY-GO-47           Gris oscuro / Dark Gray

23017050YA              Níquel / Nickel

Tapa tapa NIKO d.5mm acabado hierro niquel.
Cover cap NIKO d.5mm iron nickel finish.

= 10 000 pcs.
7 0,8 Ø6,56

Ø
5

TAPAS ADHESIVAS / ADHESIVE HOLE COVERS 
Piezas por placa     Cantidad por caja      Cantidad mín.*                      

* La cantidad mímina por pedido se aplica para aquellos colores y medidas que STM no tiene en su stock (consultar), 
en caso de stock STM la cantidad mínima es la caja.   
* The minimum quantity per order applies to those colors and sizes that STM does not have in stock (consult),
In case of STM stock, the minimum quantity is the box.                   
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Ø7,4

Ø
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Ø
5

FRENTE / PUERTA ABIERTO SOFT CLOSINGFRENTE / PUERTA ABIERTO

SAMMY-GO-76            Antracita / Anthracite
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NTED



AMORTIGUADORES DE PUERTA Y TAPONES
DOOR BUFFERS AND COVER CAPS

Acer 257
Acer

277plr2
Acer 2128 Birch 258 Birch 260 Birch 3116

Birch

3132plr3
Birch 3138 Cherry 9019 Cherry 9030 Cherry 9049 Cherry 9117

Cherry 9118
Cherry

9154
Cherry 9161 Beech 374 Ash 168 Larch 6905

Larch 9136
Larch 

59021

Limba

291plr2

Limba

292plr2

Limba

c295plr2

Magnolia

93622

Marble

12081

Marble

12082

Marble

12083

Mahogany

988

Hazelnut

5483

Walnut 

6045

Walnut 

6074plr2

Walnut 

6077

Walnut 

6078

Walnut 

6080plr2

Walnut 

6198

Walnut 

6342

Walnut 

6388
Elm D36 Elm 4742 Elm 4805 Elm 4833

Elm

4959plr2

Elm 40037 Elm 40038 Elm 40039 Elm 40040 Elm 73076
Pear Tree 

577

Pine 282 Pine 283 Pine 2102
Pine 

63003plr2
Pine 63013 Oak 4501

Oak 4548 Oak 4557 Oak 4569
Oak

4583plr2
Oak 4647 Oak 4648

Oak 4663 Oak 4686 Oak 4692 Oak 4731 Oak 4753 Oak 4808

Oak 4819 Oak 4832 Oak 4843 Oak 4844
Oak

4858op

Oak

4858tch

Oak 4971 Oak 4983 Oak 40041 Oak 40203
Oak

40215plr2

Oak

40278plr2

Oak 40365
Oak

40368
Oak 40627

Sycamore

727
Teak 1112

Fabric 

21223

Fabric 

21282

Fabric 

21291

Fabric 

21316

Fabric 

21326
Linden 1052 Linden 1509

Grey Beige 

588plr2

Grey Beige 

5107

Grey Beige 

5191

Grey Beige 

5202

Grey Beige 

5203

Grey Beige 

5264

Grey Beige 

5309

Grey Beige 

5309 CG
Grid 21115 Grid 51116 Grid 51117 Grid 51132

Grid 51133
Grid

51134
Grid 51144

Wengè 

994plr2

Wengè 

9005

Wengè 

90033

Zebrawood

7004

Zebrawood

70019plr2

Zebrawood

70019tch

LAS MUESTRAS DE COLOR INCLUIDAS EN ESTA CARTA DE COLORES SON ORIENTATIVAS, DEBIDO A LAS DISTINTAS 
DEFINICIONES OFRECIDAS POR LOS ORDENADORES PUEDEN VARIAR, EN CASO DE DUDA CONTACTAR CON 
info@stmsoluciones.eu, PODEMOS ENVIARLES MUESTRAS DE COLOR FÍSICAS.
THE COLOR SAMPLES INCLUDED IN THIS COLOR CHART ARE GUIDELINES, DUE TO THE DIFFERENT DEFINITIONS 
OFFERED BY COMPUTERS MAY VARY, IN CASE OF DOUBT CONTACT info@stmsoluciones.eu, WE CAN SEND YOU PHYSICAL 
COLOR SAMPLES.
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AMORTIGUADORES DE PUERTA Y TAPONES
DOOR BUFFERS AND COVER CAPS

White

11164

White

11164plr2

White

13744v

White

13759

White

13933

White

13982

White

14223

White

6762

Cream

18052

Cream

18056
Ivory 9833 Ivory 9876

Ivory 9971
Grey

93520
Grey 93562

Grey

93562plr2
Grey 93873 Grey 94052

Grey 94117
Grey

94121
Grey 94183 Grey 94186 Grey 94191 Grey 94308

Grey 94387
Grey

94388
Silver 01

Aluminium

93336
Alu Met 06 Alu Met 07

Alu Met 

9368

Alu Met 

9528
Alu Sat 01 Chrome Black 657

Black

657plr2

Black 670 Colourable
Yellow 

28411

Yellow 

28425

Orange

30510
Red 48948

Red 48953 Pink 6903
Cyclamen

47345
Lillac 47309

Lillac

47309plr2
Brown 205

Brown 2633 Bl u e 6662 4 Blue 69083
Light blue 

68014

Light blue 

68782

Green

78513plr2

Green

78544

Green

78553

Green

78577

Green

78595

Green

78634

Green

78646

Mustard

28417

TAPÓN PARA TALADRO / DRILL HOLE COVER

TAPÓN EXCÉNTRICA / PLUG IN HOLE COVER

TAPÓN PARA TALADRO 2 PINES / DRILL HOLE COVER 2 PINS 

27
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click

click

click

clic
k

OK

REGISTERED DESIGN

INSTALACIÓN DEL SOPORTE Ø15 / BRACKET Ø15 INSTALLATION

INSTALACIÓN DE SOPORTES DE FIJACIÓN CON TORNILLOS / SCREW FIXING BRACKETS INSTALLATION

llave allen S4

S4 allen wrench

.

Lado del armario

recommended fixing 
countersunk head wood 
screws Ø3,5x16 mm

SISTEMAS DE APERTURA PUERTAS ABATIBLES
OPENING SYSTEMS FOR LIFT UP DOORS

Parte exterior giratoria 
independiente

Independent rotating 
outer part

Cabinet side

S4 allen wrench

MUY IMPORTANTE
El soporte de la puerta debe estar 
alineado con el lateral del armario.
VERY IMPORTANT
The door bracket has to be aligned with 
the cabinet side.

llave allen S4

tornillos de fijación recomendados 
cabeza avellanada Ø3,5x16 mm.

recommended fixing countersunk head 
wood screws Ø3,5x16 mm.

tornillos de fijación 
recomendados cabeza 
avellanada Ø3,5x16 mm.

recommended fixing countersunk 
head wood screws Ø3,5x16 mm.

28
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48020420HX    50N            Grafito / Graphite

= 50 pcs.

= 50 pcs.

= 50 pcs.

Sistema K12 elevable L.244 mm.
K12 System lift up L.244 mm.

48040160HX                      Grafito / Graphite 

Sistema K12 soporte para puerta K12.
K12 System door bracket.

48040120HX                      Grafito / Graphite

Sistema K12 soporte lateral.
K12 System side bracket.

SISTEMAS DE APERTURA PUERTAS ABATIBLES
OPENING SYSTEMS FOR LIFT UP DOORS

11

1
3

27

8
,8

48040120HX

48080100HX

48040160HX

48080120HX
L =  244 

37

76

23
0

25
0

12

244

- 2°

+ 6°

32

76

12

23
0

32
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37

25
0 

m
in

.

m
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l s
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rn
al
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48020460HX    80N            Grafito / Graphite
48020480HX  100N            Grafito / Graphite

48080100HX                      Grafito / Graphite 

48080120HX                      Grafito / Graphite
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SISTEMAS DE APERTURA PUERTAS ABATIBLES
OPENING SYSTEMS FOR LIFT UP DOORS

30
6

Kiaro es un sistema de apertura para puertas abatibles con mecanismo oculto que permite 
regular la configuración en función del peso y la dimensión de la puerta, permitiendo así 
gestionar una amplia gama de puertas con una única referencia.
Al ser un mecanismo a dos manos, se puede instalar tanto en el lado derecho como en el 
izquierdo. Un hilo técnico de alta resistencia otorga una importante capacidad de carga 
junto con formas mínimas y un diseño elegante.
Disponible en dos acabados que responden a las tendencias actuales del sector del 
mueble. 
Está concebido también para ser instalado con iluminación led integrada.



SISTEMAS DE APERTURA PUERTAS ABATIBLES
OPENING SYSTEMS FOR LIFT UP DOORS

31
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600 mm. MÁX.

1
1

8

7
3

,6

232 14,8

5
2

11,5 10 1

5,7 5,7

Ø
4

,5

Ø7

Ø
5

8

9,8 26

3
7
,8

13,313

4
3

1

5

500

1
0

Hole for screw Ø3,5 x 30 mm, 
recommended in case of low 
density material.

46006000YQ           KIARO

46106000YQ           KIARO S

C010002527EE           Antracita / Anthracite 

Orificio para tornillo Ø3,5 x 30 
mm, recomendado en caso de 
material de baja densidad.

KIT MECANISMO KIARO o KIARO S 
(con soportes de puerta)
KIT MECHANISM KIARO or KIARO S 
(with door brackets)



SISTEMAS DE APERTURA PUERTAS ABATIBLES
OPENING SYSTEMS FOR LIFT UP DOORS

32
6

46505500FV                    Antracitra / Anthracite 

8

2
3

B

L

= L - 39 mmB 

8 153

8

2
3

10

2
6

5,7 5,7

Ø
4

,5Ø
5

  

DOOR
CLOSED

OFF FFOFFONONO

OPENING
DOOR

DOOR
OPENED

CLOSING
DOOR

DOOR
CLOSED

Perfil de cobertura para colocación del sistema en superficie con opción de iliminación LED.
Coverage profile for placing the system on the surface with the option of LED lighting.

46303140EE                    Antracitra / Anthracite 
Kit de piezas de remate final.
Kit of final finishing pieces.

4670600000 
Sensor para sistema KIARO encendido / apagado de tira LED.
Sensor for KIARO system on / off LED strip.



BISAGRA KIMANA SKIN
KIMANA SKIN HINGES
40130000YQ             Niquel negro / Black niquel

Base bisagra KIMANA SKIN.
KIMANA SKIN hinge base.

33

10
,5

12,52,5
+0,2
-0,2

18 min.

Ø
26

Ø
40

Ø2,5x5

Ø26

Ø40

32

16 16

1
0

,5

12,5

18 min.

Ø
2

6

Ø
4

0

Ø2,5x5

32

16 16

Ø26

Ø40

2,5
+0,2
-0,2

*

*

= 200 pcs.

MÓDULO

DOOR

40130010YQ             Niquel negro / Black niquel

Bisagra KIMANA SKIN.
KIMANA SKIN HINGE.

40130200EE             Antracita / Anthracite

Tapa de cobertura KIMANA SKIN.
Door/Cabinet side cover KIMANA SKIN.

19

3

2

1818

2

Ø26x1
2,5

Ø26x1
2,5

Ø40x2
,5

MÓDULO

PUERTA

MÓDULO DE 19 MM. PUERTA DE 18/19/20 MM.

Door side cover H 0 mm
40130200EE

Screws Ø3,5x16 mm
60101390ZN

Screws Ø3,5x18 mm
60101400ZN

Kimana Skin
40130010YQ

Cabinet side cover H 2 mm
40130440EE

Kimana Skin
40130000YQ (+ 2 mm further 

vertical adjustment)

31
,5

42

31
,5

42

19
20

40130440EE             Antracita / Anthracite

Ø
2
6

Ø
4
0

57,5

12,5

20

Ø
1
0
 x

 2
0

Ø
2
6

57,5

Ø
1
0
 x

 2
6

HSS= on request

= 200 pcs.

= 200 pcs.

6270101000          

4013070000          

= on request

HSS
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CIERRES DE EMPUJE Y CIERRES MAGNÉTICOS
PUSH CATCHES AND MAGNETIC CATCHES
57008080EE                      Antracita / Anthracite

= 100 pcs.

= 100 pcs.

= 100 pcs.

Kpush STRONG oculto con paragolpe Ø10x70 mm.
Kpush STRONG concealed w/buffer Ø10x70mm.

57008060EE                      Antracita / Anthracite

Kpush STRONG oculto magnético Ø10x70 mm.
Kpush STRONG concealed w/magnet Ø10x70 mm.

57025020EE                      Antracita / Anthracite

Carcasa Kpush superficie.
Kpush surface shell.

57008080IJ                        Gris Claro / Light Grey

57008060IJ                        Gris Claro / Light Grey 

57025020IJ                       Gris Claro / Light Grey

37 68,4
0,6

Ø
7

Ø12

37 68,4
0,6

Ø
7

Ø12

24,526,5

3219

37

78,3

14
,4

13
,2

78,4

16
13

,3

Ø3 spot-drilling

8 
m

in
.

57025040EE                      Antracita / Anthracite
57025040IJ                       Gris Claro / Light Grey

Base Kpush superficie.
Kpush surface base.

= 100 pcs.

Placa redonda Ø10 c/pin Ø3 mm.
Round plate Ø10 w/pin Ø3 mm.

55006030YA

34
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PUSH TO OPEN SILENT
PUSH TO OPEN SILENT
9 239 087 Antracita Anthracite                            / 

El diseño de muebles sin tiradores transmite claridad y ligereza. 
Una experiencia sensorial que alcanza su plenitud con el cómodo manejo. 
Apertura ligera y fiable. Cierre cómodo amortiguado. 
Totalmente sin cables con Push to open Silent.
Handleless furniture design conveys clarity and lightness. 
A sensory experience that reaches its fullness with the comfortable handling. 
Light and reliable opening. Cushioned comfort closure. 
Totally wireless with Push to open Silent.

Sistema de apertura mecánica de la puerta, la amortiguación de cierre de 
la bisagra se consigue gracias al retroceso de vástago accionado mediante 
batería.  
Mechanical door opening system, the closing damping of the hinge is 
achieved thanks to the recoil of the stem operated by a battery.

9 239 088                            Blanco / White

35

9 239 099                            Gris / Grey

Para aplicación con bisagras automáticas 
amortiguadas
Para puertas arremetidas, solapadas y medio 
solapadas
Para aplicaciones angulares
Amplio rango de ajuste de +4 mm / -2 mm
Recorrido de activación 1,4 mm
Recorrido 45 mm
Long x anch x alt (mm): 155 x 60 x 32 (22)
Incluye 4 pilas AA
Material: plástico

Set compuesto de:
1 unidad de Push to open Silent
1 bolsa con elementos de fijación
1 instrucciones de montaje

6



APERTURA ELECTROMECÁNICA EASYS
DOOR OPENING SYSTEM EASYS
9 210 848                                 1 Juego / 1 Kit

Sistema de apertura electromecánico para frigoríficos
Clasificación de calidad conforme a EN 15570, nivel 3
Para integrar en frigoríficos encastrables (500 - 600 mm
de ancho)
Para la fijación con tirafondos

Set compuesto de:
1 unidad funcional Easys
3 distanciadores
1 fuente de alimentación
1 cable de red
2 plantillas de taladro
1 perfil embellecedor
2 casquillos embellecedores
1 contraplaca
4 topes
7 tirafondos para tablero aglomerado ø 3,5 x 30 mm

Electromechanical opening system for refrigerators
Quality classification according to EN 15570, level 3
To integrate in built-in refrigerators (500 - 600 mmWide)
For fixing with screws

Set composed of:
1 Easys functional unit
3 spacers
1 power supply
1 network cable
2 drill templates
1 trim profile
2 trim caps
1 counter plate
4 stops
7 screws for chipboard ø 3.5 x 30 mm

36

52
60

90

354

ø 2
L

52
60

90

354

ø 2

L

Taladros puerta de frigorífico con sujeción a la izquierda Taladros puerta de frigorífico con sujeción a la izquierda
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NIVELADORES
LEVELLERS

3030301000                       

37
6

3030304000                        

5
25
9
,8

5

20

25 mm max. 

adjustment

Ø
6
 -

 Ø
8

5
2 6

2

Ø12

16 min.REKORD TECH H 52 mm
150 Kg per piece

Hole cover

2
53
2

,8

5

20

10 mm max. 

adjustment

Ø
6

 -
 Ø

8

2
5

3
5

Ø12

16 min.REKORD TECH H 25 mm
150 Kg per piece

S4 mm llave allen



NIVELADORES
LEVELLERS
30501010AB                       Blanco / White

= 1 250 pcs.

Nivelador ensamblado c/hexagonal.
Assembled leveller w/hexagonal.

GEA/H___                         Negro / Black

Pata regulable.
Adjustable leg.

30501010EA                       Negro / Black

= 500 pcs.

38

LV313.18.53                       Negro / Black

Nivelador empotrable para base fabricado en nylon con 
fibra de vidrio.
Built-in level adjuster for ground base made of nylon fibre 
glass.

= 500 pcs.

30

2,5

38

8

 1
8 

1500 N
10 mm
  0 mm
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COLGADORES
HANGERS
63412030EA                       Negro / Black

Soporte oculto Ø35 mm con gancho y taco.
Concealed bracket Ø35 mm with hook and rawplug.

WALLY20BL                      Blanco / White

Soporte oculto Ø20 mm.
Concealed bracket Ø20 mm.

SUCOP19.5BL                   Blanco / White

Soporte.
Support.

SUCOP19.5GR                   Gris / Grey
SUCOP19.5BR                   Marrón / Brown
SUCOP19.5NG                   Negro / Black

39
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COLGADORES
HANGERS

40
6

16 min

12,5

5
6
 m

in
.

3
2

3
2

3
2

17

8
,5

Ø
1

0

5

Ø18
5
6
 m

in
.

17

8
,5

Ø20

5
6
 m

in
.

17

8
,5

Ø25

3412

4
8

2
5
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12

17

27

15

= PZ2

SIDE PANEL AND SERVICE GAP

PLANO DE PERFORACIÓN PARA APC 1 FIJADO BAJO LA PARTE SUPERIOR DEL GABINETE

BACK PANEL

Cover cap Cover cap 

Cover cap 

= 100 pcs. 

63510010ZN                      

Soporte colgador SPIDER.
SPIDER hanger.

65 Kg por pieza



COLGADORES
HANGERS

41
6

128

48

64

103,5 1013 10 3,51013

6 2
4

5,2

= 500 pcs.

Ø28

2
5

4,5

1,6

Ø25

Ø18

Ø20,7

1
8

2,75

5

Ø23

Ø20

Ø
2

0

1,5

3

= 5000 pcs. 

= 2500 pcs. 

= 5000 pcs.

63510020ZN                    

Soporte colgador SPIDER.
SPIDER hanger.

23016030YA                      Niquel plata / Nickel                   

65270100AB                     Blanco / White                    
65270100EE                     Antracita / Anthracite                    
65270100IJ                       Gris claro / Light grey                    

63464010YA                      Niquel plata / Nickel



COLGADORES
HANGERS

 Ø
10

2,5

76
32

32

21

(4
4)

(2
4)

Ø30

12 12

12

21
29

54
,5

29
54

22,5

4011

14
7,

5

15 40 11

15  min. 15  min. 15  min.

63420040ZN   dcha. (R)    Zincado / Zinc-plated

Soporte colgador LIBRA H3 D10.
LIBRA H3 hanger pins D10.

63420050ZN   izda. (L)      Zincado / Zinc-plated

= 100 pcs.

= 100 pcs.
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COLGADORES
HANGERS
63450015ZN                       Zincado / Zinc-plated

Placa de pared WP1 para dividir en dos piezas.
WP1 wall plate to be split in two pcs.

5,8

2

148

38 10

55

9

30

8,
5

24UNI 10768
2750 N

UNI 10768
2750 N

12,5

5,
5

63466010YA                       Zincado / Zinc-plated

Tapón embellecedor ovalado CC4 f.LIBRA Ø12.
Oval cover cap CC4 f.LIBRA Ø12.

18 4,4

3,2

56
,5

12

54
,5

4 min.

36,5 4,4

3,3

56
,5

(2
4)

Ø30

4 min.

54

63463010AB                       Blanco / White

Tapón embellecedor ovalado CC2 f.LIBRA Ø30 plástico.
Oval cover cap CC2 f.LIBRA Ø30 plastic.

= 100 pcs.

= 100 pcs.

= 100 pcs.

63463010EE                       Antracita / Anthracite
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COLGADORES
HANGERS
63422240ZN   dcha. (R)    Zincado / Zinc-plated

Soporte colgador LIBRA H7 fijación con tornillos.
Hanging bracket LIBRA H7 screw fixing.

63422250ZN   izda. (L)      Zincado / Zinc-plated

20 min.64 11

37

78

4-14

32
11

R 2,5

30 min.64

32
11

 m
in

.

19,884

109,4

80
,5

36

7

39

11
 m

in
.

30 min.

20 min.

DRILLING PLAN WITHOUT BACK PANEL

6710000000                       Aluminio / Aluminum

LIBRA H7 barra aluminio H.80,5 L.4000 mm.
LIBRA H7 aluminium bar H.80,5 L.4000 mm.

19,8Ø8

9,
8

Ø10

10
,8

=
 8

0,
5

= 4000

= 50 pcs.

= 50 pcs.

= 24 mt.
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COLGADORES
HANGERS

63450050ZN                Niquelado / Nickel-plated

154

2,5

6,3

54
,5

55

75

7,
8 17

,5

7,
8

12,312,3

5,
5

14

WP5  -  L WP5  -  R

= 100 pcs.

Placa de pared WP5 para dividir en dos piezas.
WP5 wall plate to be split in two pcs.

Soporte colgador LIBRA H11 fijación con tornillos.
Hanging bracket LIBRA H11 screw fixing.

63425020ZN   dcha. (R)    Zincado / Zinc-plated
63422270ZN   izda. (L)      Zincado / Zinc-plated

= 50 pcs.

= 50 pcs.

Tapa LIBRA H11.
LIBRA H11 cover cap.

63490720AB   dcha. (R)    Blanco / White
63490710AB   izda. (L)      Blanco / White
63490720EE   dcha. (R)    Antracita / Anthracite
63490710EE   izda. (L)      Antracita / Anthracite

= 200 pcs.

= 200 pcs.

38,5

R 8 max

64
15

,5

8 min.

32,564

90

45
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A

B

TENSORES PUERTA
DOOR TURNBUCKLES
ST701.2200.12.A.TG           Aluminio / Anodized

Tensor para puertas de madera con cobertura en aluminio natural con posibilidad de lacado sobre carta RAL.
Colocación en superficie o con fresado
Largo 2200 mm. ajustable hasta 1800 mm. con un simple corte.
 Concealed bracket Ø35 mm with hook and rawplug.

46

32

10

R1

22

 R
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7,5 

 1
0 4 

 1
,5

 
 8

,5
 

 400 
corte - cuttable

3 

 10  32 

1 regulación - 1 adjustment

 10,5 

 8
,5

 +0
,5

0

BR218B0001                      Gris / Grey

   
2220

  50  

Ø35x12

Ø35x12

11
+0
-0,2

Barra enderezadora de puerta (embalaje individual). 
Ajuste de la puerta desde el interior y el exterior.
Acabado: Gris 

Door straightening bar (single package). 
Internal and external adjustment of the door.
Finish: Grey

A
B

M
A

X
 2

7
0
0
 -

 M
IN

 8
0
0
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TN423.2300.00                    Acero / Raw

Tensor especialmente concebido para su colocación en el interior 
de paneles atamborados, paneles huecos o puertas de paso.
Para espesores mínimos de 18 a 20 mm. en función del espesor
del panel exterior.
Ajuste de altura de 1880 a 2300 mm.

Tensioner specially designed for placement inside domed panels,
hollow panels or access doors.
For minimum thicknesses of 18 to 20 mm. depending on the 
thicknessof the outer panel.
Height adjustment from 1880 to 2300 mm

47

ajuste de altura

Posibilidad de fijación al panel mediante tornillos
Possibility to block it on the plan with screws

P.ST741.1200.12.C.TG     Anodizado / Anodized

Tensor para puertas abatibles, escamoteables, ...
Montaje mediante tornillos que quedan ocultos.
El perfil se puede utilizar como tirador en función del diseño
del cliente.

Tensioner for folding doors, retractable, ...
Assembly by means of screws that are hidden.
The profile can be used as a handle depending on the designthe client's.

P.ST741.6,3.11.12.02              Zincado / Zinc

P.ST741.2300.12.C.TG     Anodizado / Anodized

TENSORES PUERTA
DOOR TURNBUCKLES

6



48COMPLEMENTOS PARA MUEBLE DE COCINA
COMPLEMENTS FOR KITCHEN UNITS

6

830/60                                           Acero / Raw

L

H

1.5

F
30 11

32

14

6.
5

O 6

O6

Soporte practicable en metal galvanizado para columnas frigoríficas y
bases de horno vacías. Para laterales de armario de 16,18,19 mm de

Zinc-plated openable metal support for refrigerator cabinets 
and empty oven base cabinets. For side panels 16, 18, 19 mm 
thick. 

Módulo
Cabinet

mm

sp.16mm 
th.16mm

sp.18mm 
th.18mm

sp.19mm
th.19mm

L H L H L H
600 567 551 564 555 560 561
750 717 617 714 675 710 681

830/75                                           Acero / Raw

espesor.

384

480

45

28

38

sp/th. 1, 5

32

6,5 Ø
4,5 Ø

4,5 Ø

Soporte para horno en metal galvanizado, agujeros int. 32. 

Zinc-plated metal support for oven, int. holes 32.  

Code min. order
(nr)

qty/box 
(nr)

820/0384 100 100

820/0480 100 100

820/0384                                          Acero / Raw
820/0480                                          Acero / Raw
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10
m
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Ventilación
Ventilation

472

413-563-763-863-1163

67

m
in

. 6
5

min. 20

m
in

. 4
5

COMPLEMENTOS PARA MUEBLE DE COCINA
COMPLEMENTS FOR KITCHEN UNITS
540/VC0413                    MÓDULO DE 450 mm
540/VC0563                    MÓDULO DE 600 mm
540/VC0763                    MÓDULO DE 800 mm

540/VC0863                    MÓDULO DE 900 mm
540/VC1163                    MÓDULO DE 1200 mm

PROTECCIÓN PARA PLACA DE INDUCCIÓN
PROTECTION FOR INDUCTION HOB

= 10 pcs.

0.3

0.6

0.
36

12

57

  

 

 
 
 

  

Paso 1 Paso 2

Paso 3 Paso 4

540/CF                              ALTURA A MEDIDA

Lavavajill
as

Dish
washer

Lavavajill
as

Dish
washer

PROTECTORES LATERALES PARA LAVAVAJILLAS.
SIDE PROTECTIONS FOR DISHWASHER.

= 100 pcs.





NOTAS
NOTES  




